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Von Hanns U. Christen

Und wenn Sie mich auf den Kopf
stellen und fiirchterlich schiitteln —
es kommt einfach nicht mehr von
dem Weihnachtslied heraus. Irgend
einmal habe ich es vergessen, und
aufer den nicht gerade sehr in-
haltsschweren Worten nd Esel
und Kuhy> weif ich nichts mehr
von seinem Text. Sicher ist das eine
katastrophale Bildungsliicke, die
mich in den Augen aller rechtden-
kenden Menschen zum Barbaren
macht.

Ich mochte aber gar nicht von
Weihnachtsliedern schreiben. Wenn
Sie, liebe Leser, Kinder um sich
haben, werden Sie ohnehin Weih-
nachtslieder horen, und wenn Sie
keine haben, werden Ihnen erst
recht Weihnachtslieder in den Oh-
ren klingen. Denn wenn man so
allein herumsitzt, kommen einem
lingst vergangene Kldnge in den
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Kopf. Ich méchte aber, wie gesagt,
nicht von Weihnachtsliedern schrei-
ben. Ich mochte vielmehr von Esel
und Kuh schreiben. Sie gehdren,
auf den ersten Blick, gar nicht zu
Weihnachten. Der Esel ist bekannt-
lich das Symbol der Klugheit. Was,
Sie glauben das nicht? Nur ein
Mensch kann glauben, ein Esel sei
dumm. Sie miissen sich einmal an-
sehen, mit welch’ geistiger Ueber-
legenheit ein Esel es ablehnt, irgend
etwas zu tun, was ihm nicht pafit,
und mit welch’ stoischer Ruhe er
es dann dennoch tut, der Not ge-
horchend, nicht dem eignen Triebe.
Nur ganz groffe Philosophen brin-
gen es im Menschengeschlechte zu
einer solchen Abstraktion der Tat-
sachen vom eigenen Denken. Die
Kuh wiederum ist ohnehin das hei-
lige Tier der Landwirtschaft, so-
fern es die tiberhaupt noch gibt.

Weshalb ich von Esel und Kuh
schreiben mochte, hat seine Griinde.
Vor ein paar Tagen habe ich, was
selbst bei einem in Basel wohnhaf-
ten Journalisten manchmal vor-
kommt, eine Reise in die Schweiz
unternommen. Wohl versehen mit
Paf, Devisen, Landkarte sowie grii-
ner Seife und Glasperlen (als Gast-
geschenke an die Eingeborenen)
reiste ich entlang dem linken Ufer
des Rheinstroms, wo er am kraft-
werkigsten ist. Es war eine genuf3-
reiche Fahrt, wenn auch nicht ohne
Gefahren, da mir stindig Automo-
bile mit schweizerischen Polizei-
nummern entgegenkamen und vor-
fuhren, und man weify ja, wie die
Schweizer sich am Steuer beneh-
men. Es ging jedoch ohne Unfall
ab. Und zu einer schonen Stunde
las ich auf einem Wegweiser das
Wort Kaiserstuhly.

Ich muf hier rasch beifiigen, dafl
ich bisher nur jenen frohen Berg-
zug namens Kaiserstuhl kannte, der
sich rund 60 Kilometer unterhalb
Basels am Rhein erhebt und einen
vorziiglichen Wein produziert. Mit
Interesse lernte ich nun, dafl es
auch ein Stidtlein namens Kaiser-
stuhl gibt. Das Stidtlein Kaiser-
stuhl liegt ungefihr gleich weit
rheinaufwirts von Basel, wie der
Bergzug Kaiserstuhl rheinabwirts
liegt. Es geht nichts iiber Symme-
trie.

Kaiserstuhl war fiir mich eine Liebe
auf den ersten Blick. Es sieht so
vertriumt und so lieb und so schén
aus, daf niemand auf den Gedan-
ken kommen kann, es liege in der
Schweiz. Nur im Burgund gibt es
noch hnlich liebenswerte Nester.
Da ich aber nicht die Absicht habe,
als Verkehrsdirektor nach Kaiser-
stuhl gewihlt zu werden, und da
ich dem Stidtlein alles andere wiin-
sche als touristische Prominenz,
hére ich jetzt auf mit dem Lob-
preisen. Dafiir mochte ich berick-

ten, dafl ich in Kaiserstuhl eine
grofle Ueberraschung erlebte. Sie
heiflt Yvonne. :
Besagte Yvonne kommt aus Basel,
und als ich sie das letztemal sah,
trug sie Uniform. Sie gehGrte ndm-
lich zu jenen lobenswerten jungen
Damen, die der Armee helfen, Man-
ner zu sparen. Als ich Yvonne nun
wieder sah, trug sie nicht Uniform,
sondern eine Suppenschiissel aus
Keramik, die ich ihr sofort ab-
kaufte, weil es genau die Schiissel
war, die ich mir seit Jahren
wiinschte. Sie diirfen nun nicht
etwa meinen, ich sei einer von je-
nen Minnern, die in fremde Haus-
haltungen stiirzen und dort den
Hausrat zusammenkaufen und ihn
dann als Antiquititen nach Hause
tragen. Weit gefehlt. Yvonne be-
treibt niamlich in Kaiserstuhl mit
einer anderen Dame aus Basel (Eva
heiflt sie) ein liebreizendes Lideli,
wo man schéne Dinge zu wohlfei-
len Preisen bekommen kann. Drum.
Aber auch davon mochte ich nicht
schreiben. Sondern von Esel und
Kuh.

Als ich nimlich meine Suppen-
schiissel schon im Arm hatte, er-
fuhr ich, dafl Yvonne, ungeachtet
ihrer kriegerischen Vergangenheit,
einer sehr friedlichen Beschiftigung
oblag. Sie baute — also Sie werden’s
mir nicht glauben — sie baute Krip-
pen. Fiir Weihnachten. Ich weifl
nicht, ob es heute noch viele Fa-
milien gibt, die zu Weihnachten
eine Krippe unter den Baum stellen.
Es ist ja ohnehin schon unmodern
geworden, einen Baum zu haben.
Statt dessen kauft man sich in einer
Boutique ein Ding aus Metall, auf
das man: Kerzen stecken kann; es
sieht aus wie eine windschiefe Fern-
sehantenne, und nach Weihnachten
kann man es als Hutstinder oder
als Klettergeriist fiir Goldhamster

oder fiir sonst etwas Niitzliches
verwenden. Bei mir zuhause gab es
friiher eine Weihnachtskrippe, und
wenn ich heute Tannenduft rieche,
dann muf ich immer an sie den-
ken. Es war keine allzu kostbare
Krippe. Sie sah so aus, als habe je-
mand die Figuren gemacht, der im
Hauptberuf jene Statussymbole
z6pflete, die vor hablichen Bauern-
hiusern liegen und den Reichtum des
Stalles fiir Auge und Nase demon-
strieren. Aber es waren wunderbare
Figuren. Was sie nicht besafien,
konnte man unschwer in sie hin-
einfantasieren ; es war viel Platz
dafiir vorhanden. Und zu diesen
Figuren gehorten ein Esel und eine
Kuh. Sie sahen sich ungeheuer dhn-
lich, nur dafl die Kuh am Bauche
eine Art Handschuh trug und der
Esel einen Schwanz ohne Rasier-
pinsel besaBl. Als ich die erste leben-
dige Kuh und den ersten richtigen
Esel meines Lebens sah, war ich
sehr iiberrascht, daf so unihnliche
Tiere die selben Namen tragen
sollten.

Also so eine Krippe gibt es bei
Yvonne nicht. Aber was sie gebaut
hat, das ist eine ganze Ausstellung
voller Krippen. Krippen, wie sie
seit langer Zeit sicher niemand mehr
so schén und so fantasiereich und
so abwechslungsvoll gebaut hat.
Krippen, die anzusehen man eigent-
lich von weither kommen sollte.
Krippen, wie ich sie sammeln wiir-
de, wenn ich iiberhaupt noch Platz
dazu hitte, etwas zu sammeln.
Und, bitte — diese Krippen hat jene
Yvonne gemacht, die sich mir-
nichts-dir-nichts unter einen Sani-
titstransporter legt und im Hand-
umdrehen ein Rad wechselt, und
die Karten lesen kann und sich
selbst bei Nacht und Nebel zu-
rechtfindet. Also versteh’ einer die
Frauen ....
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